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I

ULFHAMS SAGA er { ymsu nystarlegt verk og 6drum pradi avoxtur peirrar frjéu
umradu sem farid hefur fram 4 undanférnum drum og dratugum innan texta-
fredi, pj6dfredi og békmenntafredi um edli og eigindir textans, um patt
munnlegrar geymdar og endurskopunar i préun hans, um patt skrifara hand-
rita, lesenda og tilheyrenda i vardveislu og tilkun. Miklar breytingar hafa oro-
i0 4 hugmyndum manna um textann. Pad hefur afleidingar fyrir paer adferdir
sem beitt er vid ad bia forna texta til prentunar og jafnframt ma halda pvi
fram ad pad hafi dhrif 4 pad hvada textar eru gefnir tit. A minnsta kosti hafa
ymsar békmenntagreinar, sem lengi nutu litillar hylli hja fredimonnum, ni
reynst hafa addrattarafl fyrir pa sem vilja hugsa um pessi mél 4 nyjan hatt. Pad
rit sem hér er til umradu er ad pessu leyti barn okkar tima — pad kynnir okk-
ur rimur sem lengi péttu litillar athygli verdar, og e.t.v. sist ef sagan sem ad
baki peim byr reynist ekki vera tiltek { einhverju sem kalla matti upphafleg
mynd. En til vidbétar vid pessar midaldarimur (sem 4dur h6fdu komid 4 prent)
hefur doktorsefni rannsakad og gefid it pzr vardveittu lausamalsgerdir sem
samdar voru upp ur rimunum & sidari 6ldum og athugad allt petta efni med
hlidsjon af hugmyndum pjédfreda og békmenntafr&da um sagnaskemmtun
og félagslegt hlutverk békmennta, um 6likar tilkunarleidir og samspil skop-
unar, viotoku og tilkunar.

Pad er kostur vid petta verkefni ad pad er hafilega umfangsmikid og af-
morkun doktorsefnis er skyr. Rimurnar eru ekki langar, sex rimur, 40-59 er-
indi hver. Pzr eru vardveittar heilar { tveimur handritum og brot tr peim { 60r-
um tveimur. Présagerdirnar eru taldar prjér, og par koma alls fimm handrit vid
s6gu. A hinn béginn er verkefnid fjolfaglegt og krefst yfirgripsmikillar pekk-
ingar og feerni 4 nokkrum svidum. Pegar svo margvislegur leerdomur er sam-
an dreginn getur reynst erfitt ad geta jafnvagis milli efnispatta; gera 6llu pvi
skil sem naudsynlegt er til pess ad birta vidfangsefnid fra 6likum hlidum en
drekkja p6 ekki lesanda i smaatridum. Eg tel ad Adalheidi Gudmundsdéttur
hafi { meginatridum tekist petta. Hiin dregur upp mynd af lifi séguefnisins um
Ulfham sem yfirleitt er sannfzrandi og hiin rokstydur mal sitt med nakvam-
um vitnisburdi sem er skipulega fram settur. P6 er 6hjakvaemilegt ad vi6 gagn-
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rynan lestur rits sem pessa geti menn greint 4 vid hofundinn og fundist sem {
einhverju sé ofgert, { 60ru van og ad sitthvad sé missagt eda orki tvimelis.
Fyrri andmelandi hefur einkum gert bokmenntafredilega og békmenntasogu-
lega paetti bokarinnar ad umtalsefni. Pad fellur { minn hlut ad reda um fyrsta
hluta verksins, p.e. konnun doktorsefnis 4 handritum og venslum peirra, sem
og um sjdlfa ttgafu textanna.

Abur en ég sny mér ad pvi koma p6 nokkur ord um frigang verksins
heild. Fyrst er par ad nefna hnokra sem litilfjorlegir mega kallast p6tt venja sé
ad tfunda pa vid prof sem petta. Nokkrar prentvillur eru 1 békinni — flestar
saklausar 1 peim skilningi ad par valda ekki misskilningi, og fjolyrdi ég ekki
um per heldur afthendi doktorsefni lista par um. P4 eru deemi um smaslys eins
og 4 bls. 184 par sem griska ordid lykanthropos er sagt latneskt og 1 nedan-
madlsgrein 311 par sem vartlfatri Nordmanna er sog0 lifa vel fram a 20. 61d og
pad byggt 4 tilvitnun sem synir ad héfundurinn sem { hlut 4, 4 par vid 19. 6ld.

Formlegur fragangur tilvisana, b&6i millivisana og nedanmalsgreina,
sem og heimildaskrar og annarra skrda i bokarlok er gédur. Eilitid sérkenni-
legur er s hattur Adalheidar ad tiltaka fedingarar (og danarar par sem pad 4
vid) peirra fredimanna sem hin vitnar til. Reglan vir8ist vera su ad birta artal-
i0 par sem fredimanns er fyrst getid { meginmali, pratt fyrir ad stundum hafi
verid visad nokkud itarlega til peirra 48ur i nedanmalsgreinum. Nii er pad svo
ad lesandinn hefur ekki sérlega mikid gagn af pessum upplysingum en hins
vegar er paegilegt ad sjd ad bragdi hvenar pad rit birtist sem visad er til. Par
upplysingar verdur lesandinn hins vegar a0 szkja i heimildaskrana, pvi slik ar-
tol rita er hvorki ad finna { meginmali né nedanmals. Seint verdur petta p6 tal-
i0 urslitaatridi um notagildi bokarinnar. Meiru skiptir ad 4 tilvisunum eru
stundum peir annmarkar ad Adalheidur vitnar { eftirheimildir eda handbakur
par sem gera verdur par krofur ad visad sé til frumheimilda. Einfalt demi um
petta er 4 bls. xlviii pegar hiin vitnar til handritaskrar K&lunds um athugagrein-
ar Arna Magnissonar um handrit hans, en venja er ad visa par til ttgafu frum-
heimildarinnar, Arne Magnussons i AM 435 A-B, 4to indeholdte handskrift-
fortegnelser. Bagalegri demi er einkum ad finna { fimmta kafla verksins, til
demis 1 peim undirkafla sem fjallar um varilfsminnid. Par er sagt, 4 bls.
clxxxvii, ad elsta fullmétada vartilfasagan sé vardveitt innan skdldsogunnar
Satyrikon eftir Petrénius og sti saga er sidan notud til samanburdar vid Streng-
leikasdguna af Bisclaret { nmgr. 288 tveimur bladsidum sidar. Enga beina til-
visun til Satyrikon er b6 ad finna { bok Adalheidar (og er verkid p6 vel ad-
gengilegt 1 nylegri islenskri pydingu) og Petrénius er heldur ekki nefndur i
heimildaskrd. Eingongu er vitnad til verksins gegnum eftirheimildir.
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P4 mé nefna medferd 6prentadra heimilda. ASalheidur vitnar { prigang {
6prentada fyrirlestra. Ekkert er vid pad ad athuga ad nota slikar heimildir peg-
ar fram kemur { tilvisuninni hvad var sagt { fyrirlestrinum. Pvi er hins vegar
ekki ad heilsa i nmgr. 273 pegar Adalheidur visar lesanda 4 frekari fr68leik um
varilfsminni® 1 6prentudum fyrirlestri eftir sjalfa sig. Skipti efni fyrirlestrarins
skopum fyrir roksemdaferslu 4 pessum stad hefdi doktorsefni att ad reifa pad
stuttlega, ellegar sleppa visuninni.

Beinar tilvitnanir eru teknar upp af ndkvamni og sama er a6 segja um allan
pann vitnisburd sem dreginn er fram med samanburdi handrita. Hann er vand-
lega flokkadur og 61l deemi virdast tekin upp af mikill natni. Framsetning efnis-
ins er pvi ad pessu leyti skyr og skipulogd. Ekki er alveg somu sogu ad segja
um madlfar og stil sem vida er dbdtavant. Segja md ad pad komi ekki ad sok {
fraediriti nema audvitad pegar svo er komid ad ekki er lengur 1j6st hvad hofund-
ur er ad fara. Um petta eru pvi midur nokkur demi og sum mun ég tiunda sid-
ar { méli minu. I bili nefni ég einungis skammstofunardrattu sem verdur hvim-
leid pegar ordasambond eins og til demis, par d medal, med tilliti til, svo sem, ef
til vill, um pad bil og ad minnsta kosti eru nanast aldrei skrifud fullum st6fum.

II

En pd ad veigameiri mélefnum, ttgéfu textanna og umfjollun um handritin og
tengsl peirra. Of langt mal yri ad r&da itarlega um 611 pau handrit sem Adal-
heidur fjallar um og hef ég kosi® ad draga prju peirra fram. Hid fyrsta er
Stadarholsbok, pad handrit sem Adalheidur leggur til grundvallar ttgafu sinni
a Vargstokum.

Texti Vargstakna i Stadarh6lsbok var gefinn 1t af Finni Jonssyni { Rimna-
safni II (Finnur J6nsson 1913-22:133-169) en uppskrift Adalheidar er na-
kvamari og frigangur textans yfirleitt til fyrirmyndar. A bls. xxxv telur Adal-
heidur upp nokkur demi par sem pau Finn greinir 4 og fellst ég 4 pad med
henni ad lestur hennar sé par yfirleitt betri. P6 er ekki gott ad sjd ad lestur
hennar 4 4. linu { V.19 sé framfor fra Finni. ASalheiSur les annad ord linunnar
,»hirda“ en Finnur ,,hrida* og hefur sd lestur t.d. studning af sams konar les-
hatti 1 IV.37.3. Eg nefni einnig 3. linu 20. erindis 1. rimu: ,.kemur af skogi
kongurin h(ryeinn*. Par stendur { handriti ,,he1. Pad les Finnur , heim*, og
midar pa vid ad skrifari hafi gert villu sem er mjog skiljanleg pegar samhengid
er haft i huga. Villuna leidréttir Finnur sidan i ,,hreinn*. Adalheidur fer flokn-
ari leid, og ad likindum Sparflega fl6kna. Hiin gerir rad fyrir ad r hafi fallid
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nidur fyrir misganing og ad nefhljédsbandid standi fyrir #z. [ umfjollun sinni
4 bls. xxxv gleymir hin ad visu ad skaletra z-in til pess ad gefa upplausnina til
kynna. (Og par sem rimnatextinn sjdlfur er prentadur sidar i bokinni er ein-
ungis annad n-i0 skaletrad og par med gefid til kynna ad skrifari hafi skrifad
eitt n med lengdarmerki. Tvo onnur demi um slikar misfellur 1 upplausn
banda hef ég fundi® en pad eru sméaveegilegar yfirsjonir { annars mjog areidan-
legri uppskrift.)

Meiri asteda er ef til vill til ad finna ad peirri dkvordun Adalheidar ad
leysa titulinn sem likist t6lunni 2 ofan linu alls stadar upp med stoShlj6dinu u,
pannig ad upplausnin verdur -ur. Petta gerir hun einnig { sidustu ordum
styfdra visuorda med peim afleidingum ad braglinurnar verda 6styfoar, p.e.
sidasta ordid, sem vid upplausn bandsins hefur fengid stodhljod, er ordid tvi-
kvett og bragurinn raskast. D&min um petta eru flest { 2. og 5. rimu. Adal-
heidur visar til ritgerSar eftir Stefan Karlsson (1964) og segir (i 11. nmgr.):

Stefan Karlsson er peirrar skodunar ad stodhlj68i6 hafi 1 raun ekki ver-
i0 atkvaedisbart og pvi sé€ rétt ad telja bannig samsetta braglidi styfoa.
Med pessu gerir hann rad fyrir ad ténkv®di (,,musikalsk akcent*) hafi
enn verid i malinu og hafi haft ahrif 4 framburd orda.

Petta er ekki naegilega skyrt hja doktorsefni pvi ad hér er eiginlega um tvennt
a0 reda. Annars vegar hofum vid hér visbendingu um reglu (skédldaleyfi) sem
heimilar skdldunum ad nota ord sem @ttu ad hafa stodhlj6d sem endaord {
styfoum visuordum. Hins vegar er svo pad, ad til pess ad skdld gztu fylgt
pessari reglu urdu pau ad vita { hvada ordum u-i6 var upprunalegt og i hvada
ordum pad var stodhlj6d enda pétt i mali peirra veeri stodhlj6sid komid inn.
Ténkvaoistilgatan skyrir petta sidarnefnda.

En { framhaldi af pessu m4 spyrja? Ef skéldin litu 4 pessi stodhljédsord
sem vearu pau einkvad, p.e. notudu pau til pess ad fylla styfdan braglid —
hvada dsteda er pa til ad prenta stodhlj6di0 pegar leyst er upp tr bondunum?
Doktorsefni virdist gefa pa dstedu eina ad med pvi sé gaett samr@mis pvi
stoShlj6d annars stadar en 1 styfou lidunum hafa atkvaedisgildi og eru pvi leyst
upp med -ur. En med pessari samremingu raskast bragurinn, ef vid gerum rad
fyrir pvi ad rimnaskaldin og dheyrendur beirra hafi tekid styfoa lidinn hatid-
lega og ekki borid stoShlj6did fram par. Pad melir med pvi ad svo hafi verid
a0 4 einum stad i Vargstokum { Stadarh6lsbok er ending styfos lidar af pessu
tagi skrifud tt. Pad er i 25. erindi 2. rimu par sem 3. lina hljédar svo: ,herin
kemur bar harlla prudr, sidasta ordid skrifad an stodhlj6dsins. Ekkert demi
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er um ao skrifari skrifi sambarileg ord it med stodhljédi — pau eru alls stadar
bundin. Hér m4 pvi spyrja: Gengur ekki si tilkun sem felst 1 upplausninni
lengra en efni standa til? Er hér bragnum f6rnad 4 altari samramis { fragangi?

Litum naest 4 umfjollun um handritid, a bls. xxxi—xlvi. Par byggir doktors-
efni 4 skrifum annarra fredimanna sem edlilegt er, pvi allnokkrir hafa um
Stadarholsbok fjallad. Ljosprentun handritsins var gefin 1t arid 1938 en { inn-
gangi Williams Craigie a0 peirri titgafu er einkum fjallad um rimur sem kved-
skapargrein en handritinu sjalfu einungis lyst stuttlega (Craigie 1938:5-7).
Itarlegri umfjollun um handritid er ad finna { grein eftir J6n Helgason, sem
birtist { Skirni arid 1932, og um fedga pa sem @tlad er ad skrifad hafi handritid
hafa auk pess fjallad Stefan Karlsson (1970:139-140) og Olafur Halld6rsson
(1966:25-27). Pratt fyrir ad Gr ymsu sé ad moda finnst mér doktorsefni
skammta lesendum sinum frédleikinn fullnaumt. Pannig 4 t.d. flest af pvi sem
Adalheidur tilferir { nmgr. 36, um bladsidumerkingar og efnisyfirlit, betur
heima  meginmali. I stadinn hefdi matt telja i nedanmalsgrein allar paer rim-
ur sem vardveittar eru { handritinu en um slikar upplysingar visar Adalheidur
til lj6sprentudu ttgafunnar. Per hljéta p6 ad vera dhugaverdar fyrir lesendur
Ulfhams ségu, ekki sist i 1j6si pess ad Adalheidur beinir 1 verki sinu mjog
sjénum ad vidtokum rimna og présa. Pad er fr60legt i pvi sambandi ad athuga
hvada rimur skrifarar StadarhSlsb6kar festu 4 bok og 1 hvada rod. I Iysingum
sinum 4 adalhandritum A- og B-gerdar Ulfhams sogu getur Adalheidur um
annad efni { handritunum. A-gerdin er par 1 flokki med efnisdgripum af Orm-
ars rimum, Rimum Grims og Hjdlmars og Rimum af Sigurdi Fornasyni en
tvennar par fyrrnefndu eru 1 Stadarh6lsbok. Af télf sogum sem er ad finna {
handriti B-gerdar geymir Stadarh6lsbok rimnagerdir fjogurra, p.e. Sigurdar
rimur pogla, Ddmusta rimur og Rimur fra Sdlus og Nikandr auk Vargstakna.
Pad hef6i pvi bedi verid til samremis og dhugavert fyrir lesendur ad fa yfirlit
um efni Stadarh6lsbokar 1 kafla 2.1.

Upplysingar um skrifara handritsins og ritunartima hefur doktorsefni fra
peim Kristian Kélund, Joni Helgasyni og Olafi Halldérssyni en rannséknir
peirra leiddu 1 1j6s ad bokin hefdi verio skrifud af Ara J6nssyni, sonarsyni Sol-
veigar Bjornsdéttur Porleifssonar, og sonum hans tveimur J6ni og Témasi.
Adalheidur fer fljétt yfir pa sogu og rekur t.a.m. ekki nakvaemlega pau rok sem
peir J6n og Olafur hafa fyrir pvi ad timasetja ritun békarinnar til midrar 16.
aldar eda laust fyrir pad. P6 nefnir hin pad einkenni handritsins sem Jén
Helgason benti 4 a8 beeri vott um ad bokin veri skrifud { kapélsku. Hin segir:
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Ritarar S hafa verid kapdlskir, ef marka ma banadkoll 4 spassium,
dyrlinganofn og ekki sist pa venju ad binda nafn Jesu efst 4 hverja sidu
... Petta geeti styrkt aldursgreiningu handritsins ..., p.e. ad pad sé skrif-
ad um sidaskipti, pvi ad ekki mun hafa tidkast ad rita nafn Jesu 4
spassiur handrita fyrir pann tima (um 1550), pétt nofn dyrlinga komi
vida fyrir med sama hetti. (xxxiii)

I grein J6ns kemur ekkert fram um pad ad menn hafi fyrst tekid ad rita nafn
Jesu 4 spassiur um sidaskipti og engin frekari heimild er tilgreind — @skilegt
hefdi verid ad Adalheidur gerdi betri grein fyrir pvi hvadan hin hefur petta.

I

Neest skal vikid ad handriti pvi sem geymir B-gerd Ulfhams sogu, Kall 613
4to. Umfjollun sina um pad byggir doktorsefni ad verulegu leyti 4 eigin athug-
unum og ferir sannfaerandi rok fyrir pvi ad handritid hafi Jén Olafsson Gr
Grunnavik skrifad sem kennslukver fyrir freenku sina Ragnheii Einarsdéttur,
sem sidar vard husfreyja ad Reynistad og médir peirra Reynistadarbradra.

Umradu um handriti® tengir Adalheidur athugun 4 peim breytingum sem
soguefni Ulfhams sogu tekur { medforum J6éns. Hin synir { kafla 4.2. t.d. fram
4 hvernig Jon heldur fram vaskleik karlmannanna i sogunni og gerir heldur
meira ur afrekum peirra en gert er { rimunum, jafnframt pvi sem hann dregur
tr hreysti og glesileik kvenpersénanna. Einnig leitast J6n vid a0 fella soguna
ad stodludu formi stjipusagna og gerir pvi Hildi drottningu ad stjipu Ulfhams
en { rimunum er hiin m6dir hans. Adalheidur telur ad breytingar J6ns megi
skyra ut fra uppeldissjonarmidum; ad hann hafi biid sogunni pad form sem
hann dleit ad h&fdi ungri heimastu og med breytingum sinum ytt undir pa
tilkun 4 soguefninu sem féll ad hans hugmyndum um hlutverk karla og
kvenna, hugmyndum sem @tla ma ad hann telji ®skilegt ad Ragnheidur til-
einki sér. Pessi umreda um umskopun Jéns 4 Ulfhams sogu er vel rokstudd og
dhugaverd.

Doktorsefni hefur einnig skodad athugasemdir og ttleggingar J6ns vid
adra sogu { handritinu, soguna um Laurins dvergakéng, og bendir 4 ad athug-
un 4 60ru efni handritsins geti rennt frekari stodum undir b kenningu ad hlut-
verk bokarinnar hafi styrt pvi hvada sogur voldust 1 hana og hvernig buining-
ur peim var btiinn. Adalheidur segir:
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Med nakvemri rannsékn 4 handritinu sem heild matti varpa fram
peirri spurningu hvort Ulfhams saga { Kall 613 4to sé hugsanlega hluti
af sterra verki, p.e. sagnasafni, par sem textar hafa verid lagadir ad
hlutverki bokarinnar. (Ixiii)

Hér er reyndar klaufalega ad ordi komist pvi ad med rannsékn 4 handritinu
metti fremur svara slikri spurningu en spyrja hennar. En spurningin er mjog
dhugaverd 1t frd vidtokusjénarmidum og ekki laust vid ad manni finnist ad
doktorsefni hef6i att ad gera veigameiri tilraun til pess ad svara henni { pessu
verki. Hin kaus ad takmarka rannsékn sina ad pessu leyti en leggja meiri
dherslu 4 adrar hlidar handritakonnunarinnar. Eg held ad nanari athugun 4
innra samhengi handritanna hefdi ad sumu leyti ordid gjofulli ndlgun en um
adferdafredi handritakonnunarinnar mun ég segja fleira hér 4 eftir.

1AY

Pridja handritid sem €ég tek til umredu hér er pad handrit sem doktorsefni
leggur til grundvallar ttgafu A-gerdar Ulfhams ségu, AM 601 a 4to, frd um
1700 sem Adalheidur nefnir A'. Hiin hefur pann hattinn 4 { verkinu a0 tak-
marka stafsetningar-, mal- og skriftarlysingar vid adalhandrit hvers texta og
ennfremur lysir hin einungis skrift og maleinkennum texta Vargstakna eda
Ulfhams s6gu i pessum handritum. Petta er skynsamleg radst6fun og kemur
veg fyrir ad pessi hluti békarinnar penjist um of tt. Lysingar 4 adalhandritum
skiptast { stuttan inngang, mallysingu, kafla um styttingar og bénd og annan
um skrift og fragang.

A lysingu AM 601 a 4to eru nokkrir hnokrar sem flestir eru smévagilegir
en p6 demigerdir fyrir pa galla i framsetningu sem ég nefndi fyrr, b.e.a.s. hér
geetir ruglandi og ordalag er stundum 6skyrt eda villandi. Pannig segir 4 bls. li:
,Broddur eda depill yfir /y/ kemur aldrei fyrir, enda er tdknid sjaldgaft.
Hvada takn er hér 4tt vid? brodd, depil, y med broddi og/eda y med depli? |
framhaldinu segir: ,,Pess { stad er ymist notad i eda j. ... Hér er afkringingin
pvi greinilega 16ngu um gard gengin. Petta hljémar eins og 61l kringd hljéd {
islensku hafi afkringst, ad ein allsherjar afkringing hafi gengi® yfir. Svo er p6
vitaskuld ekki; hér er um afkringingu /y/ ad r&da og pad ber ad taka fram.

I lok mallysingarinnar er péstur um einstok maleinkenni. Hann er stuttur
og vekur pa spurningu hvort Adalheidur midi méllysingu sina helsti mikid vid
per hefdir sem motast hafa i ttgafu midaldatexta. Hin nefnir annars vegar rit-
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un stodhlj6ds og hins vegar pa stadreynd ad samtengingin og er dvallt ritud
med g-i og aldrei skammstofud. Spyrja ma hvort ekki séu onnur einkenni 4
mali eda ordaforda, e.t.v. demigerd fyrir yngri handrit, sem vert vaeri ad
nefna. Hvad med pann hatt skrifara ad rita honum fyrir honum, eda samteng-
ingarsambandi® inn il sem notad er { merkingunni par til? Er ekki @skilegt ad
handritid sjélft gefi téninn um hverju skuli lysa?

Par sem fjallad er um skrift AM 601 a 4to kemur enn fyrir ruglandi { fram-
setningu. Par segir:

Handriti® er skrifad med nygotneskri léttiskrift, eldri gerd, en p6 er
skrifad halfsett. Pessi skrift ruddi sér til rims 4 Nordurlondum 4 16.
6ld. Skriftin er engu ad sidur naudalik fljétaskrift sem barst til fslands
a fyrri hluta 17. aldar og var ordin rddandi um 1700. (lii-liii)

Heér stendur lesandi 4 gati. Hvort er handritid med nygotneskri 1éttiskrift, eldri
gerd, eda fljotaskrift og ef pessar tver skriftartegundir eru naudalikar hvernig
er pa haegt ad greina par { sundur? Ekki audveldast mélid pegar borid er sam-
an vid lysingu Adalheidar 4 skrift Kall 613 4to pvi hiin er s6gd hefdbundin,
nygotnesk ,,1éttiskrift, p.e.a.s. fljotaskrift™ (lix).

\Y%

I 2. kafla békarinnar — handritakaflanum — er umfjéllun um handrit radad
pannig nidur ad fyrst er fjallad um handrit rimnanna, fyrst adalhandrit, svo 6nn-
ur, og sidan um adalhandrit A-gerdar, B-gerdar og C-gerdar. Aftast kemur svo
umfjollun um lesbrigdahandrit A-gerdar, Lbs 1940 4to, sem Adalheidur nefn-
ir A% Edlilegra hef6i verid ad A-handritin fylgdust ad pannig ad 4 eftir um-
fj6llun um A', keemi umfjollun um A? og einnig ad minum démi um A3. Eng-
in sjalfsteed umfjollun er hins vegar um hid sidasttalda i verkinu. Pad handrit,
Lbs 3128 4to, er skrifad 1884 af Jénasi Jonassyni dyraverdi Alpingis eins og
fram kemur 4 bls. xxv—xxvi. Petta handrit er ad mestu samhlj6da A' ad sogn
Adalheidar en p6 hefur Jénas breytt textanum ,,samkvamt eigin smekk med
hlidsjon af rimnatexta Stadarhélsbokar* (xxvi). Texti Jénasar fer ekki rim {
titgafu Adalheidar 4 Ulfhams sogu — hiin skilur semsé eitt handrit eda eina
urvinnslu soguefnisins eftir 1 pessari titgdfu sem samkvamt formala tekur til
allra vardveittra gerda sogunnar. Rokstudningur hennar fyrir pvi er 4 pessa leid:
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Ordalagsbreytingar pridja og fjorda kafla auk erindainnskota koma
tepast til greina sem lesbrigdi nedanmaéls vegna umfangs. P6tt upp-
skriftin geti vitaskuld haft gildi sem sjalfstedur texti, varpar hiin engu
1j6si 4 vardveislu eldri texta. Breytingarnar eru 6frumlegar og umfang
peirra minna en svo ad hagt sé ad tala um nyja gerd. Utgifa textans
pjonar ekki eiginlegum tilgangi, pvi ad med eftirfarandi dtgéafu 4 sogu-
gerdum Ulfhams s6gu verdur athyglinni einkum og sér 1 lagi beint ad
skyldleika milli rimna og sagnauppskrifta eftir peim. (xxvi)

I fyrsta lagi er athyglisverd su yfirlysing ad { titgafu 4 Ulfhams sogu verdi
athyglinni beint ad skyldleika milli rimna og sagnauppskrifta. Uppsetning
textanna { utgafunni gengur pvert 4 petta pvi par eru rimurnar prentadar sér en
prosatextarnir saman 4 sidu 4 premur ,.h&6um®. Pessi uppsetning gefur les-
anda bokarinnar 6sjélfratt til kynna ad ndnara samband sé milli présagerdanna
innbyrdis en milli rimnanna annars vegar og hverrar einstakrar lausamalsgerd-
ar hins vegar. Utlit dtgafunnar pjénar ad pessu leyti ekki vel markmidi dtgef-
andans.

P4 er einnig dhugavert ad bera rokstudning Adalheidar fyrir pvi ad gera
gerd Jonasar ekki skil saman vid pau ord hennar i forméla verksins ad

[v]ardveisluferlid, p.e.a.s. hin sifellda endurskopun, [krefjist] pess ad
Ulfhams ségu beri ad ndlgast sem lifandi sagnaefni fremur en dkvedinn
texta® (v),

og pa hugmyndafradi sem liggur til grundvallar rannsékn hennar ad lita beri
4 hverja birtingarmynd soguefnisins um Ulfham { 1j6si umhverfis og vidtak-
enda. Um uppskrift Jonasar segir hiin ad breytingarnar séu 6frumlegar en rok-
stydur pad ekki frekar. Hiin hafnar uppskriftinni vegna pess ad hin telur hana
ekki sérstaka gerd en utskyrir ekki hversu breyttur textinn purfi ad vera til ad
teljast sérstok gerd. Uppskrift Jonasar er su eina af présagerdunum sem bztir
erindum tr rimunum inn { textann — er pad ekki fréttnemt { pessu samhengi?
Sidast en ekki sist er texta Jénasar tthyst fyrir pad ad hann varpi engu 1jési 4
vardveislu eldri texta. En eftir pvi sem rdda m4 af formdla bokarinnar eru
yngri textar ekki prentadir hér { peim tilgangi ad varpa ljési 4 vardveislu eldri
texta heldur sem vitnisburdur endurskdpunar séguefnisins. Hvers vegna er
endurskopun Jénasar dyravardar, par sem hann blandar saman présa og rim-
um, 6merkilegri en adrar eldri utferslur soguefnisins?

Eg held ad hér komi fram togstreita milli vidhorfa sem kenna mé vid hefd-
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bundna textafredi annars vegar og pad sem nefnt hefur verid nyja filél6gian
hins vegar. Adalheidur vikur stuttlega ad pessum 6liku stefnum innan texta-
fredinnar i formdla sinum en dn pess ad visa til neinnar af peim fjolmorgu
greinum sem skrifadar hafa verid 4 undanfornum drum um pessi efni. Til
demis ma nefna ad eitt hefti timaritsins Speculum var helgad umredu um
nyju textafredina (og par mun raunar hugtakid ,,New Philology* hafa komid
einna fyrst fram, sja Nichols 1990). Premur drum sidar birtust { Scandinavian
Studies tver greinar um sama efni en midadar vid norren fredi (Jorgensen
1993 og Wolf 1993), og norren fredi og nyja fil6l6gian eru lika til umredu {
nylegu radstefnuriti frd haskélanum i Gautaborg (sjad Kristinn J6hannesson
o.fl. 2000). Ekkert pessara rita er ad finna i heimildaskra Ulfhams ségu sem ef
til vill keemi ekki ad sok nema fyrir pad ad Adalheidur segir { formdla sinum
ad vidfangsefni hennar kalli 4 ,sameiningu hinnar hefdbundnu ,,norrenu
textafradi“ og peirrar nyju* (vii). Utgafa hennar er m.o.o. tilraun til pess ad
nyta sér i senn gomul og ny vidhorf og adferdir. Pad er pvi ekki 6edlilegt ad
buast vid ad hiin setti adferd sina med skyrari hatti { samhengi vid nyjustu
umrdu innan fredasviosins.

St tgafuadferd sem Adalheidur kennir vid norrena textafradi er folgin {
pvi ad gefa texta verks ut eftir einu handriti, sem ttgefandi telur, eftir na-
kvema konnun allra handrita, geyma bestan texta. Leshatti sem taldir eru
hafa brenglast { pessu adalhandriti m4 hins vegar leidrétta med pvi ad taka upp
(upprunalegri) leshetti ir handritum skyldum adaltexta. Pessi adferd hefur
sett ymis konar gagnryni, m.a. ni { seinni tid fyrir pad ad lita svo 4 ad til sé
obreytanlegur eda ,fixed” texti og gera of litid ur pydingu peirra latlausu
breytinga textans sem handritageymdin vitnar um. Peir sem fara fram undir
merkjum nyju textafreedinnar vilja beina sjéonum ad einstokum handritum, oft
og tidum med dherslu 4 pad umhverfi sem skép pau. Adalheidur fylgir peim
ad malum ad pvi leyti ad hin vill med ttgafu sinni syna dlika texta sama
soguefnis. Hins vegar virdist hiin fylgja hugmyndafradi gomlu textafredinn-
ar pegar hin lokar J6énas dyravord titi.

Hefobundna textafradin leidir hana lika ut { all flokna stemmagerd par
sem hiin reynir ad syna fram 4 hvernig 611 vardveitt handrit Vargstakna og Ulf-
hams s6gu tengjast, sumpart gegnum glatada millilidi. Sumt af pvi erfidi, sem
teygir sig yfir teepar 40 sidur { bokinni, skilar litlu; einkum hef ég efasemdir
um tilraunir doktorsefnis til pess ad hneppa A-gerd Ulfhams sogu saman vid
hinar présagerdirnar med pvi ad gera rad fyrir ad allar gerdirnar byggi 4 ni
glatadri frumgerd C-textans. Hafa ber { huga ad hvad présagerdunum vidvik-
ur er beinlinis um 6lika texta ad reda en ekki nokkur handrit texta sem segja
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mé ad sé { stérum dréttum hinn sami. Svo er hins vegar um rimurnar. [ glimu
vid per beitir Aalheidur hefdbundinni textafradi med gédum drangri til bess
a0 syna fram 4 vensl handritanna og synir par ad hiin hefur g60 tok 4 pessari
adferdafredi. Hefbundin textafraedi kemur henni lika ad notum dsamt med ytri
upplysingum um skrifara og umhverfi peirra, pegar hin fjallar um vensl B- og
C-gerda Ulfhams sogu. Hiin vikkar paer adferdir textafrzdinnar, sem beinast
ad pvi ad finna sameiginleg lesbrigdi eda villur, i, 1 leit ad pvi sem hiin nefn-
ir textatengsl. Ordid textatengsl er 6heppilegt 1 bessu samhengi vegna pess ad
pad hefur ni um allnokkurt skeid veri® haft um pad hugtak i békmenntafresi
sem 4 ensku og fronsku heitir intertextuality eda intertextualité (sjé t.d. Ast-
radur Eysteinsson 1993). Adalheidur virdist ekki eiga vid pad hugtak eins og
pad er notad innan békmenntafradi, heldur hefur hin or8id textatengsl um
skyldleikavens] mismunandi gerda af rimum og s6gum um Ulfham, b.e. um
vensl sem ekki ver®a rakin til pess ad eitt handrit sé t.d. skrifad eftir hinu. Pad
hefdi verid porf 4 pvi ad hin skilgreindi hugtakid, eins og hiin notar pad, bet-
ur; ad hin afmarkadi pad med tilliti til notkunar hugtaksins i bokmenntafradi
og gerdi betri grein fyrir pvi hvernig textatengslahugtak hennar vikur fr4 rit-
tengslahugtakinu en um petta fjallar hiin 4 bls. Ixix.

Textatengslafredilegu adferdirnar, sem Adalheidur nefnir svo, felast 60r-
um predi { samanburdi leshatta. Eins og hiin bendir réttilega 4 vega leshett-
irnir mispungt pegar meta 4 skyldleika og ad pegar um er ad r&da samanburd
4 mismunandi gerdum verda tengsl ekki rakin svo 6yggjandi sé tt frd sameig-
inlegum villum og lesbrigdum. Adalheidur tekur pvi pad rad ad gera temandi
leshattaskrar yfir allar hugsanlegar paranir gerdanna til pess ad sjd med skyr-
um hztti hvad er likt og hvad 6likt med peim. Pessi samanburdur virdist mér
allur unninn af mikilli ndkvemni og polinm®06i og ma segja ad med pessu
liggi fyrir ndkvaemt kort af vardveislu Ulfhamsefnis 1 peim handritum sem
16gd eru undir. A pessu korti byggir Adalheidur svo dlyktanir sinar um skyld-
leika gerSanna. Og af pvi ég haf0i uppi efasemdir um drangurinn ad pvi er 1yt-
ur ad A-gerdinni ber mér ad fara rok fyrir mali minu.

VI

A-gerdin er, eins og vida er tekid fram i bok Adalheidar, eins konar 4grip af
rimunum. Titill ségunnar i adalhandriti hennar, Efnid tr Ulfhams rimum,
endurspeglar petta. Titillinn bendir ennfremur til pess ad rimurnar hafi legi®
pessari sogugerd til grundvallar. Samanburdur textans vid rimurnar stadfestir



268 GRIPLA

petta og synir ennfremur ad A-gerdin er skyldari peim texta rimnanna sem
vardveittur er { AM Acc 22 en texta Stadarhélsbokar.

Pegar A-ger0 er sidan borin saman vid B- og C-gerdir koma nokkur sam-
kenni { 1j6s sem verda Adalheidi tilefni til ad gera rad fyrir ad sa eda si sem
samdi efnisdgripi® ur rimunum hafi einnig haft présagerd fyrir sér. Pessi sam-
kenni eru af prennum toga ef ég hef skilid roksemdafersluna rétt:

1) Ordalagslikindi. Nokkud er um ordalagslikindi med A- og B- gerd ann-
ars vegar og A- og C-ger0 hins vegar. Pegar kemur ad pvi ad draga dlyktanir
af peim sleer Adalheidur varnagla og byrjar 4 a8 vitna { Matthew Driscoll sem
bent hefur 4 hversu algengt er ad peir eda par sem snii rimum { présa noti for-
mulukennt ordfari sem parf p6 alls ekki ad eiga upptok sin i rimnatextanum
(Driscoll 1997:219). Sidan segir Adalheidur:

Vafalaust metti rekja sumt, ef ekki flest, af ordalagslikingum A- og B-
gerdar til formilukennds ordfzeris og par med efast um sonnunargildi
peirra fyrir textatengslum. En varla er pad einber tilviljun sem raedur
pvi ad berserkir rimnanna eru nefndir vikingar i présagerdunum
tveimur og ad bjarkirnar eru ordnar ad eikum ... (xciv)

Audvitad fest seint 6yggjandi svar vid pessu en pessi demi (sem eru pau
bestu sem bjédast) eru ekki sterk rok fyrir sameiginlegri heimild 1 vidbot vid
rimurnar. Ef lysa 4 illskeyttum bardagamonnum 4 skipi { einu ordi hlytur vik-
ingur ad vera augljés kostur og A-gerdin notar raunar ordin berserkir og vik-
ingar jofnum hondum. S6muleidis er ordid eik tidum notad sem sambheiti yf-
ir tré eins og Adalheidur bendir raunar 4 (bls. cxiii) og synir par sem vidar ad
hiin er vandadur fredimadur og dregur ekki undan pad sem fellur sidur ad
roksemdafarslu hennar.

2) I 68ru lagi nefnir Adalheidur ad i A- og B-gerd séu kaflaskil V. og VI.
rimu fzerd eilitid aftur. Par er komid sogunni ad peir félagar Atram og Ulfham-
ur hafa fundid tver sofandi meyjar { jarShysi og liggja hja peim tronuhamir
beirra. I rimunum vakna meyjarnar  lok 5. rimu en hofundar A- og B-gerdar
lata badir 6. kafla hefjast 4 pessu atridi. Hver rima hefst 4 mansong og pvi gilda
dalitid onnur frasagnarlogmal par eda i lausamalsfrasdgn. Rimurnar eru ad
pessu leyti eins og bandariskar sdpuéperur par sem hver pattur er latinn enda 4
eins konar spennupunkti (i pessu tilfelli pegar draumadisirnar opna augun).
Nesti pattur hefst svo 4 upprifjun sem e.t.v. ma segja ad sé igildi mansongs 40-
ur en tekid er til par sem fr4 var horfid. I lausamalstextum, byggdum 4 rimum,
er tilhneigingin hins vegar su ad kaflaskil falli saman vi6 pattaskil { s6gunni.
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Pegar biid er ad klippa mansongsefnid burtu virdist nasta edlilegt ad hafa
kaflaskil 4 undan pvi ad meyjarnar vakna: nyr kafli hefst { sogunni vi® ad par
fa malid og segja sogu sina. Petta atridi — ad skil milli kafla ferist til pegar
rimum er breytt { présa — er eitt af einkennum slikrar formbreytingar (tr rim-
um { présa).! Hér parf pvi ekki ad vera um bein tengsl présagerdanna ad reda.

3) Pridja roksemdin fyrir sameiginlegu forriti allra présagerSanna er fravik
i lok sogunnar { b&di A- og C-gerd par sem sagt er frd pvi ad brotnar séu fern-
ar dyr 4 haug hinnar afturgengnu skjaldmeyjar Varnar. I rimunum segir ad fern-
ar dyr finnist 4 haugnum og i B-gerd opnast dyrnar hins vegar sjalfkrafa. Enda
pétt Adalheidi finnist petta benda til pess ad A- og C-gerd stydjist parna vid
somu heimild segir hiin 4 68rum stad svo um vinnubrogd hofundar A-gerdar:

Misskilning vid lok sogunnar m4 ad einhverju leyti rekja til *C-gerdar

.. en m.t.t. pess ad hofundur A-gerdar stySst einnig vi¢ rimurnar,
metti jafnvel dlykta sem svo a0 skilningi hans 4 skaldamali peirra hafi
verid dbotavant. Vafalaust metti lika kenna évandvirkni eda fljétfaerni
um ... (cviii—cix)

Petta er 160i8. Pad eru ekki knyjandi rok til pess ad dlita ad hofundur A-gerd-
ar hafi haft neitt fyrir sér annad en rimurnar pegar hann samdi efnisagrip sitt.
Altént eru ekki rok til pess a0 fullyrda eins og Adalheidur gerir ad

[pl6tt A-gerd sé fyrst og fremst efnisagrip, [sé] 1j6st ad hofundur henn-
ar [hafi] vidad a0 sér tilteekum heimildum 48ur en hann héfst handa vio
gerd agripsins. (xcvi)

Hins vegar er ekki 6liklegt ad rimurnar hafi hann e®a hiin pekkt badi af bok
og 1 munnlegri geymd.
VII

Petta er nii or8id mikid mal um atridi sem einhverjum kunna a0 finnast skipta
litlu méli. En pau eru dregin hér fram til pess ad syna ad si adferd sem dokt-
orsefni notar vid ad rekja vensl gerdanna nytist misvel eftir pvi hvers edlis
gerdirnar eru. Hin hentar A-gerdinni ekki vel og gerir meira vr likindum

! Matthew J. Driscoll, viva voce.
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hennar vid hinar gerdirnar en efni standa til. Jafnframt utilokar hin einn texta
A-gerdar (pann sem Jonas Jonsson skrifadi) fra umfjolluninni. Midad vid
hefobundna textafredi rikir hér gott samremi, lausir endar hafa verid hnyttir
og allt virdist ganga upp i fogru stemma. S€0 frd sjonarhéli nyju filolégiunn-
ar er pessi mynd af lifi textans of einfoldud, tilbrigdi hans hafa verid smettud
nidur { likindi sem talin eru byggjast 4 venslum handrita meSan hin nyju vid-
horf mundu skyra pau med sameiginlegu vidhorfi sagnamanna til efnis og
notkunar peirra 4 fostum formdlum.

Par med er ekki sagt ad tilraun Adalheidar til ad sameina 6lika strauma
innan textafradi hafi mistekist. Pvi fer fjarri. Hin gengur { marga stadi prydi-
lega vel upp og gildi pessa verks liggur m.a. einmitt i pessari tilraun. Adal-
heidur hefur ad nokkru leyti smidad sér eigin adferd eda nalgun 4 grundvelli
bxdi eldri hefdar og nyrri vishorfa. Hun fylgir peirri adferd kerfisbundi® og
med pvi kemur 1 1j6s ad adferdin hentar ekki 6llu efninu sem til grundvallar
liggur jafn vel, eins og ég tel mig hafa leitt rok ad. Adferdin afthjipar semsé
takmarkanir sinar pegar henni er beitt. Petta kann ad hljéma pversagnakennt,
en pannig m.a. beetir Ulfhams saga heilmiklu vid pad sem vid vissum a6ur um
ttgdfur og adferdafredi tengda peim, Hiin er frjott og frumlegt innlegg i pa
umradu sem stodugt parf ad fara fram um pad hvernig vid gerum gémlum
textum vidunandi skil. Til vidbétar er verkid mikilvaegt framlag til rannsékna
a vanrektri békmenntagrein. Mér gefst pvi midur ekki tom til pess ad r&da
margt pbad sem umhugsunarvert er { sidari hluta verksins — ég hef hér einung-
is reifad atridi og dlitamdl sem tengjast peirri miklu og gédu vinnu sem dokt-
orsefni hefur lagt 1 ad buia textana til titgafu, vinnu sem skilar sér { itarlegum
fr6dleik um handritin, skrifara peirra og lesendur. Utgéfan, handritakonnunin,
umradan um uppruna og tengsl handritanna og hin békmennta- og pj6fradi-
legu umrada sem fyrri andmalandi gerdi skil, allt myndar petta sterka og
dhugaverda heild. [ sem stystu mali sagt: Ulfhams saga er gédur pakki. Um
leid og ég 6ska Adalheidi til hamingju med verkid leyfi ég mér ad lata 1 1jos pa
von ad hiin eigi eftir ad senda okkur fleiri slika.
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